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Előfizetési arak :

Helyben én postán küld re. 
Egy évre .... 10 frt—kr.
Fel évre .... 5 — „
Negyed évre . . 2 „50 „

Kgyex szám ü kr.
A lap szellemi részét illet«! min­
den közlemény főpiacz. \«r>py-
náz tÖldszin . a szerkesztösegbe

bermeutve küldendő.

Előfizethetni helyi»-»
ifi.TELEGDI K. .LAJOS es 

C S Á T H V K A K O L \ k-my .
kerstkedesébeu és h ki.dohiva-
tall,.n KL-TASI 1MIÍK könyv.
uyoiudájábau * a postahivataluk

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAI l HIRLAP.

A ilvbi-eczeiii és vidéki „líigKvtlenségi P«rt“ Rozhmyc^.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

11 irdetési dij :
Négy hasábos péti1 sorért 5 kt. 
Nagyobb terjedelmű a többszöri 
hirdetések alku szerint a 1 e g* 
olosóbb árért vétetnek fel. 
Béiyegdij minden kiilönbeikta- 

tásért 30 kr.

ny minden pe1
megjel

sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KUTASI I könyv- 
nyomdájában, valamint ZICHER.
man 11. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetleutil 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek Ügyelőmbe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

A hatlövetű toll.
i intézeteknek kellene a házuk tájékáról el-^.jak Az 5-ik § hoz még többen vannak ÍJ
\ korbácsolni a sehonnaiakat. Mert a revol-5. ----------- = — . } ,

Rósz katona az, aki nem becsüli j ver legtöbbet ott ólálkodik a bankok, rész- =jj^zsidók[ ^^“^^rüévLerinti
nagyra fegyverét, mely nem holt eszköz vényes vállalatok körül. I szavazás történt. 453 igazolt képviselő közül
reá nézve, hanem szimbóluma a férfias be-1 v' ■■ w -1 ’----- -1-14-1.-«... -■ —........ “ 0,/lÉs elég gyalázat, hogy akadtak pénz­
esül etnek. I intézetek, kik e zsákmány után szaglálódó

A mi fegyverünk a toll; a mik va- > semmiháziakat felbérelték, hogy egyik-má-
gyuuk, ez által lettünk azzá ; annyit érünk, j s,p rivális intézet hi felét koholmányok, rá-
amenuyit ér az az erő, a mi e könnyű kis \ gaimak által gyöngítsék. Valóságos bün-

hegyében van. szövetség, mely annál felháboritóbh, mert
Közemberei vagyunk annak a tábor­

nak, mely folytatja a fegyverszünetet, bé­
két nem ismerő gondolatharczot a közügy 
érdekében. Ez a harezmező, a zsurnalisz­
tika csatamezeje, éppen úgy megérdemli a 
>becsületmezeje« nevet, mint az, a melyen 
a lőporfüst fehér felhője terjeng, mi alul 
kicsillau az aczélok éle, a szét folyó vér 
bíbora, a hősies düh lángolása a liarczolók 
s a halottias sápadtság az elesettek ar- 
czán.

A zsurnalisztika küzdelme nemes küz-

oly intézmények űzik, mik a közbizalomra, 
a becsületességre, üzleti solidságra vannak 
alapítva.

ctaiatu.) i v 1 1 v 1* i ^ -n  * _ . .
elnök nem szavazott; igennel szavazott 
nemmel 43, távol volt 195. az ellenzék közül 
igennel szavazott : Apponyi Albert gr., ban­
ner Gyula, Csávolszky Lajos, He l t y 
Ignácz, Hodossy Imre, Horátiszky Nándor, 
Szilágyi Dezső ; nem-mei szavazott Herman 
Ottó. Nem szavazott Mocsáry Lajos.
A 7,Függetlenség1 ügyének tárgyalása.

Végié inebkczüLeit a csángó pénzek bo­
nyolult kezelese ügyének tárgyalását. Lesz aIDl. I II)01U1L Kezeibe U£,J cnvü —* CJ --------- -- , .

A lelkünk megesett a budapesti es- kalmunk közelebb az ezen ügyben foly aj 
küdtitite«. mikor littuk »két e65 furhn-1 “«“Ä*!; ‘M* ‘d|"k
gos gazember által kíméletlenül megszeki- 
rozva, türelmében a végsőig próbára téve, 
fizikailag és erkölcsileg kifárasztva. Há­

lásról következőket.
Vádlottak : Verhovay G úla, \ erhovay 

Lajos és Wilckens Gyula. A törvényszék el­
nöke Ihold János. Védőügyvédek Hets Útion,

uem ne s.joiljík • hosszú nyílt ülés tára-jN.gJ De^í e« Kítejm Ede. kulfOi-
dilmit. J» szolgálatot tettek . nül-uomL,, '
Ságnak, de különösen a sajtónak — azzal, | Verhovay Lajos kihallgatása.

Verhovay Lajos előadja, hogy Rád«I oouu„.r.o„,.o. -»-»o'™.........— — hogy a rabló ztigirodalomra rámértek egy
delem, mert a zászlók alatt, legyenek akár- ^ erélyes csapást. A banda ugyan még él és 
minő szűrnek, viseljenek bármily jelszót, i f08Ztogat, de az ilyen példadások tartózko- 
becsületes meggyőződések harczolnak tiszte- j jóvá teszik.
letreméltó eszközökkel. I ..——;——==»—------------------- -—==

Lehet a harcz kíméletlen, és mégis; = Országgyűlés A képviselőhöz ülése
derék Még a .-gféktoknobb Ut—
IS van valami imponáló ferüassag, na a pgégz ül#stj g a tanácskozás során érdekes
küzdőt a túlzásba hajló szenvedélyesbe- 1 egyházpolitikai viták fejlődtek ki. Az első szó-
désre a meggyőződés elementáris heve ra- j nők Vadnay Andor volt, ki a iniuiszterelnök-
gadja Természetes, hogy az ilyen fana-; uek tegnap az antiszemitákra vonatkozó nyi-
tik« h„«áO, „éh. tébbot árt « ^
mint használ ; de ha követni nem szabad érdeke3 beidben fejtette ki nézeteit a pro- 
is őket, feltétlenül elítélni még kevésbé. | testáus liitfelekezetek képviselesére nezve, 

De amint nem minden kard lovagias I határozottan kijelentvén, hogy semmi szin alatt 
fegyver úgy nem minden toll tisztességes. I sem akarja, hogy a protestáns püspökök a 
. 3" , .t 1 hsestplpii haramia-1 felsőházba jöjjenek. Kovács Albert félreértett

A rabló lovag kardja beesteten lMBVainak helyes magyarázása végett szólalt
eszköz volt; a nem tisztességes zsurnaliszta I ^ rgyideu, mire Kiss Albert azt indokolta, 
tolla útonálló revolvere I hogy ő és elvtársai miért fognak tartózkodni

Fájdalom, nem lehet megakadályozni, I azsidóhitfelekezet képviseletere vonatkozó pont- 
hogv niszkoskezn semmirekellők tollat ne uál a szavazástól, azután élénken és hatással 
mgy piszaus e ,,,, „p űzzék polemizált Kovács Albertiéi, s végül azt in
vegyenek kezükbe s azzal szeltere no Űzzek hogy mi<rt C3atiakozik Lükó Géza
az irodalmi utónállást. I indítványához. Kovács Albert újra félreértett

Budapest hemzseg a zuglapoktól. A j HZava.nak helyreigazítása végett szólalt fel, s 
szerkesztőségeknek nevezett rablóbarlangok-1 azt mondta, hogy Kiss Albert olyan szót adott 

valóságos rendszeres összeesküvés fo- a szájába, a mit ó nem használt. Erre Kiss 
ban vaiosa os reiius .„dDmii Albert a szélsóbaioldul elénk tetszésnyilatko-
lyik a tisztességes, a tehetős társadalom I aj kfl2t olvasta lel a naplóból Kovács Albert
ellen. Ez emberek, kik, ha esetleg lrnl I beszédének érintett passzusát, melyből kide- 
nem tudnának, képesek lennének egy sZ!l 11 rult, hogy csakugyan élt azzal a kifejezéssel, 
bbicskával kiállani néptelen, homályos ut-1 a melyet' méltán rossz néven veitek tőle. Kom- 
.cnrlíái*'! ■ ráiöttek hogy van a nyíl-1 ióssy Ferencz a czirnzetes püspökök érdesében 

czák sarkara . rájöttek, S) „0Ak I szólott majd a miniszterelnöknek a középkorravános fosztogatásnak egy kényelme. ,1^ hivatkozáséra tett megjegyzéseket. Cho.ia 
kevésbé veszélyes módja, a kés helyett tol- • - • ™
lat fogtak s megteremtették 
zsurnaliszta bandát.

- I Ferencz hosszabb beszédben a törvéuyjavas
a revolver-J ]atuah a zsidóbitfelekezet képviseletére vonat­

kozó intézkedését védelmezte, s általában alílllSZLa UdllUdl. ( ,xuz-v zhwkovuvvvv 1Két ilyen mindenre kész nyomorult 1 zsidók ellen felhozni szokott vadakat czafo 
' ' , , I unftu ft nil József az erdelvi evang. retormáiu

állott az utóbbi napokon a budapesti es­
küdtszék előtt. Különös játéka a véletlen-

gatta. Gull József az erdélyi evang. református 
és ágostai hitvallásuak egyházának érdekében 

buuiszcü mű... .............. u------- . . • szólalt, s pártolta Kovács Albert halasztási in­
nék az egyik egy nő, mint a lapok Írják, I ditványát. Demkó Pál az iránt adott be mó- 
pitv’ szén "fiatal leány. Tehát a banda már I dositványt, hogy az olyan főranguak, a kik
nőkkel is dolgozik. A fosztogató taktikába orvosok, ügyvedek, tanárok és akadémiai ta- 
nőkkel is Qoigozi 6, . j pok a tudományos műveltség alapján legyeue,.
belevonták a női leleményt. A mások er 1^ . a feljöhaznak_ Neudtvich Károly az oh-
szényére kivetett háló szövéséhez segítse-1 shUrantizmus vádja ellen védte magát, meg az 
gül vették a női kezet, mely könnyűségé- j antiszemitákat, azután azt indokolta, hogy ő 
“ -ii.-i"—- - «i.iüV.ira ' miért antiszemita. Az elnök figyelmeztette, hogy

az a kérdés nem tartozik a tárgyhoz szóváltás 
támadt, a mit az elnök a Neudtvich részéről 
„Dieselé.-u-nek mondott. Egyébiránt Neudtvich 
határozottan ellenzi azt, hogy zsidó tagja le­

néi fogva kiválóan alkalmas e munkára.
A tőrbe jutott revolver-szerkesztő nem 

ok nélkül nevezte meg társául azt a meg-
tóvelyedett leányt. Számított rá, hogy az, na;arozouau eueun »»ej --»»» —o>- - - 
esküdtszékben gyöngéd indulatok támadnak! becsen a felsőháznak. Keglevich István grotiUS uV i,, ****** I
sem a rémséges tanukihallgatassal, ^sem a ViSe,#gére voliati,ozó intézkedéseit, de ahhoz

is hozzájárul, ha majd a főrendek ez intéz­
kedéseit, de ahhoz is hozzájárul, ha majd f 
főrendek ez intézkedéseket megváltoztatják. 
Azután Herman Ottónak válaszolt azokra, mi­
ket ez minapi beszédében mondott róla. Her­
man Ottó személyes kérdésben azonnal vissza 
is vágott. Veress József hosszabb figyelemre­
méltó beszédben azt fejtegette, hogy a zsidó 
hitfelekezet képviselete a törvény értelmében 
nem lehetséges, mert a zsidóvallás, nem be­
vett vallás. Majd Chorinnal polemizálva, azt 
vitatta, hogy a zsidóságban nincsennek meg a 

I törvény előtt való teljes egyenlőségnek felté-

lány gyönyörűséges szemeivel nem lehetett 
megpuhitani. A revolver-szerkesztő-társakat
elérte az igazságos bünhödés.

A tisztességes zsournalisztika nagy 
köszönettel tartoznék a társadalomnak, ha 
a revolveres fosztogatóknak minden táma­
dását a forum elé vinnék és az esküdt­
széknek, ha az elébe hurczolt zugirókat 
rendre kiszolgáltatná a büntető biróság-

Dak Irtó háborút kell indítani e pénz- és

I87i-ben.

Trtrt hahorut Ken muiioui ^ « lui «««v ^ ------- ° 7.. -iiD,rahló nén ellen Galléron kell őket! telei. Beszéde nagy hatást tett az antiszeun 
becsuletrabló n p • , a | iákra, a kik gyakran helyeselték s végül meg­
ragadni minden egyes gaztettük uia s , nezték Ivánka i,n Veress és Gull ellenében 
meo-fenyiteni példásan, hogy valamennyi; tgtt nehány észrevételt, mire az ülés végén 
Cinkostárs van. az mind megérezze és; Tigza Kálmán miniszterelnök szólalt fel s 

u i egyik másik szónokkal polemizálva, a beadott
r no mindenekelőtt a budapesti pénz-1 módosításokat ellenezte. A vitát holnap foly­

ván; ban született, 32 eves, okleveles tanár s 
jelenleg a „Függetlenség“ kiadó hivatalában 
van alkalmazva. További kérdésekre előadja, 
hogy: mióta bátyja Wilckens szel megegyezett 
a lap pénzei dolgában, ó Wilckeustől 50 irtot 
kapott havonkiiit, bátyjától pedig teljes ellá­
tási. A pénzes leveleket ó vette át, a pénzt 
áradta Wilckensnek s az összeget elkönyvelte. 
Ellenőrzésül Wilckens «s vezetett pénztári 
könyvet. Később neki is volt kézi pénztár a 
kezelésere bízva. Hogy mekkora összeget tart­
hat a pénzes levelek s direkt előfizetések ut 
jáu magánál, az nem volt meghatározva. D 
őt bátyja is, Wilckens is felhatalmazták, hogy 
e pénzekből a lap czéijaira szabadon költi)-s- 
s.-n. A jótékony összegre nézve semmi ktuóa 
intézkedés nem történt. Vádlott azelőtt Aét 
gyűjtést rendben tartóttr azóta rábízták az uj 
ügyeket. Verhovay Gyula a kiadói ügyekbe 
soha nem avatkozott; azt se tudta^ soha, 
mennyire nyomjak lapját. A csángó-pénzeket 
május" 17-ig" a lapban nyugtázta, azontúl vád­
lott arra várt, hogy nagyobb összeg gyűljön 
össze, melyet majd egyszerre nyugtáznassou.

Elnök: Mi jogon tartotta vissza a 
másnak szánt pénzt annyi ideig, mikor köt.e 
le«s' ge lett volna átadni ? Vádlott: Nem 
lehet ker m úgy megvonni a határidőt, hogy 
mennyi idő alatt kötelesség. S miért ’em kerté 
a csángobizotDág, akkor 3—4 nap alatt n- 
készítettem volna a számadást. A többi lajiok 
közül uem egy, csak elfogatásom után adta te 
a csángój-énzt a bizottságnak Elnök: Ez 
nem menti az ö„ök mulasztását. Arany János 
szobrára is gyűjtöttek, s bár a gyüjtőív beaUi- 
desére felszólittattak, a pénzt nem küldték be. 
Vádlott: A gyüjtőív visszakéréséről nincs 
tudomásom. A pénzt Wilckensnek adtam. E 1 
nők: De hiszen az nein ŐV ilckens számára 
érkezett. Vádlott nem tun felelni. Elnök: 
April G-ikától október végéig nem küldöttek 
ei a tuküdótt pénzt rendeltetési helyére; 
mi mentheti ez eljárást ? Vádlott: Wilc­
kensnek adtam, mert nála VV ertneimszekrény 
volt, nálam pedig csak íróasztal. Elnök: 
De hogy engedhették meg Wilckensnek, hogy 
azokat az összegeket felhasználhassa i V á <i- 
lőtt: Nem mondtuk neki ; azért Wilckens 
feleljen. Elnök: Nyomor enyhítésére érke­
zett az adomány s ezt vissza tartották oly 
sokáig, hogy akár meg is halhatott addig a 
megszorult, inig „a számadás elkészül.“ \ Ad­
ott: Kérem számadás nélkül nem leli ?t 

gyűjteni. ..
Az adományok konstatálásánál elnök 

kérdi, hogy Klebeisberg gróf 10 frtos adománya 
a győri árvizkározuitaknak megkü;detet*-e. 
Hets védő bemutat egy 10 írtról szóló pos­
tai vevényt. Elnök konstatálja, hogy e ve- 
vény jnnuár 13-ról szól, a gróf pedig február 

én küldte a pénzt, tehát a vevény nem erre 
vonatkozik. A csángópénzek elszámolásánál 
Hets védő konstatálását ígéri annak, hogy 
Verhovay Gyula 552 írttal többet adott át a 
c-iángóbizottságnak, mint a mennyit lapjo
gyűjtött. ,

A jótékony pénzek hanyag kezelésével 
szemben elnök konstatálni kívánja, hogy a 
„Függetlenség“ ep ez időtájt anyagi zavarok 
közt volt, vádlott ez ellenében állítja, hogy a 
lap 9 hó alatt 58,883 frt bruttó jövedelmet 
mutat fel. Elnök négy papirszeletet mutat 
f..), melyek a motozáskor vádlottnál taláitattair 
s ez áh rájuk Írva : „Csángók Gyulánál 53 
Irt, Csángók Gyulánál adöba 110 frt, Csángó- 
pénzből Gyulának (Técsi) 100 frt, Csángók 
Gyula 58 frt s 80 forint.“ (Vádlotthoz:) Mit. 
szól ezekhez ? V á d 1 o t t: E ezédmákra napi 
jegyzeteimet Írtam: a „csángó“ név a papír- 
szeletekre úgy került, hogy előbb írtam fel

egyes blankettára s a csángó-blankettákra vé­
letlenül kerültek a jegyzetek.

A pénztárkönyvek.
Az ügyész indítványozza a törvényszék­

nek, hogy miután előbb a védők a pénztár- 
könyv végleges lezárása által kedvezőbb hely­
zetet akartak feltüntetni, miután a Független­
ség vagyon helyzetére maga is súlyt fektet, és 
miután a vagyoni helyzetet az egyes hónapok 
jobban feltüntetik, mint az. év vege, konsta­
tálja a bíróság az általa említendő napokon a 
pénztár állapotát. A csángópénz elköltése nem 
történt év végén, mikor állítólag nagy haszon 
mutatkozott, hanem történt év közben, mikor 
a pénztár megvolt szorulva. A pénztárkönyv 
néha 400-500—600 frt hiányt mutat fői s az 
anyagi baj oly nagy volt, hogy a napi hirlap- 
bélyeg-köliségét sem tudták fedezni.

Hets. Kérem konstatálni azt is ezzel 
szemben, mikor Verhovay Lajos adott ŐVilkens 
nek pénzt. Verhovay L. Én is tudok napokat, 
sőt hónapokat is mondani. Elnök. Ezt indít­
ványban tette az ügyész ur? Ügyész. Igen. 
Különben a konstatálásra nem fektettek nagy 
ulyt.

Nagy Dezső. De most éppen én kérem 
kölcsönösen konstatálni a megjelelt napoka\ 
Verhovay L. Itt van p. o. (a pénztár könyv­
ből olvassa.) Krisztinkovicstól melléklet fejébe 
átvettem 45 irtot, ezt is rögtön átadtam.

Ügyész. Kérem erre vonatkozólag \őil- 
kensznek vallomását faialvasni.

Ein. Csak utólag. Addig azonban kérdem 
Verhovay L.-tól ezen kimutatás, többen ada­
koztak apróbb összegeket, miért nem lettek 
ezek nyug’ázva? Verhovay L. Én tudom, hogy 
ezeket evideacziába tartottam s ha jól emlék­
szem oda is adtam az ujdonság-ruvat vezetőnek 
ezeket nyugtázni, de ha ez nem is történt a 
leszámolásnál rájöttünk volna.

Ein. A védelem részéről van-e még va­
lami észrevétel? Nagy D. Kérem a napló 1. 
sz. a. Wilkens Gyulának a rendőrségnél tett 
vallomását felolvasni, okt. 14-én. (Ein. (olvasva 
Wilkensz vallomását.) A szerkesztőségnél be­
vett pénzeket átveszem, nemkülönben a kö- 
uyöradományokat is átvettem, de azokat nem 
mindig jegyeztem fel.

Kőrnyey Ede: Kérem, azért, mert véden- 
decezem távol van, tehetek-e eu is kérdést? 
Elnök : Ha úgy tetszik.

Hets: Kérdem váljon Verhovay Gyula 
Vi'kenstől a 74Q forint havi budgetet egyszerre 
kapta-e ?

Verhovay L.: Nem egyszerre, részle- 
tenkint.

Elnök: Mivel úgy az ügyész, mint Ver­
hovay részéről a pénztárkönyvbe úgy a plus 
mint miaudra kérdés ..van, tehát nevezzenek 
meg egyes najiokat. Ügyész. P. o márczius 
31-'ke Verhovay L. olvassa: Bevétel 21,329 
frt 47 kr; kiadás 20,951 frt 27 krt. Tehát a 
bevetei több. Ügyész: 620 forint azonban a 
kis pénztári könyvbe van s igy deficzit áli !f- 
Nagy D.: Figyelmébe ajánlom az ügyész ur­
nák, hogy itt csak az vau, mi Wilkensnek lett 
átadva s igy ez még nem teljes bevétel vagy 
kiadás. Elnök: Jó lesz tehát konstatálni.

Verhovay L. az ügyészszel vizsgálgatják 
- a jegyzőkönyvet. Mig az ügyész beigazolni 
I akarja, hogy deficzit volt s azt máshonnan fe- 
i dezték.

Nagy D.: Ügyész ur nagy súlyt fektet a 
fiókokra, meg a kis és nagy pénztárkönyvekre, 
de mivel e tereli azt hiszem laikusak vagyunk, 
ió lesz tehát szakértői vizsgálatot elrendeli!!. 

Hets: Eu szintén ehhez járulok, mert ha 
; valakinek van egy nap 20 kr bevetek és más- 
I „ap 200 frt; s a hónapok között, egyes na- 
! pózban ha van is dificzir, azért év végén mégis 
I haszon van. Hogy hányszor lesz plusz és hány­

sz ír mínusz, ám rendeljünk el szakértői vizs­
gálatot ; ámbár én tudom, hogy X erhovay 
Gyula 500 írttal még többet fizetett a káru- 

j sultak részér , mi c-ak végül fog kiderülni, 
f ügyész: Én mint laikus kívánom a pénz- 

tári könyvet megérteni, éppen akkor, midőn 
I idegen pénzekről van szó.
- Verhovay L. Hisz kérem ez nem főkönyv. 

Hets. Hát akkor hogy stimmoljon Wilkenssei ? 
Nagy D. : De hát benne van-e ebbe a főkönyvbe 
az adományok összege? Ügyész és Verhovay 
L. Nincs! Nagy D. No hát akkor tisztába va­
gyunk,. (Élénk derültség.)

Ügyész. Kéri konsfatáltatni az ő általa 
jelzett napokat. Védők, ők is kérik az ők ál­
taluk megjelelt napokat konstatálni. Elnök. 
Akkor legjobb lesz mindkét hónapot. \ erho­
vay L. Legjobb volna kérem tek. kir törvény­
szék az egész 9 hónapot.

A délutáni tárgyaláson konstatálták, hogy 
év végén a lapnak 90 frt vesztesége volt. 

Verhovay Gyula kihallgatása 
Verhovay Gyula Zempiémnegyében Náta- 

falván született, 36 éves, róni. kath., nőtlen, 
forsz. gyűl. képviselő és a „Függetlenség“ fe- 
Ijelős szerkesztője és tulajdonosa. Vagyona
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maga a lap mint tulajdon és a várban uri- 
utczai 40. számú ház Egyetemet végzett, bírói 
vizsgálatot tett. Büntetve nem volt; sajtóvét- 
ségért többször vizsgálat alatt állott s párbaj­
vétség miatt egy Ízben 14 napi fogságra Kel­
tetett, de királyi kegyelmet kapott.

Ein. Ki alapította é: mikor a „Függet-

Verhovay Gyula. Én 1879. év deczember 
havában. Először egészen magam vezetvén azt, 
au vagi kezelését pedig öcsémre, \ erhovay La­
josra bíztam, ki az összes lapkiadásokat és 
költségeket fedezte a bevételekből. Én csupán 
a szellemi részt vezettem. 1880-oan deczember 
1-én szerződésre léptem Wilkensszel,_ hogy ő 
veszi át a lap anyagi részét, nekem 740 Irtot 
fizet havonként a szerkesztőség büdzséje gya­
nánt és köteles a lap minden kiadásait fedezni, 
melynek fedezése után maradó tiszta jövede­
lem fele enyim, fele övé leend. Hasonlókép a 
netaláni veszteség is feles - leend kettőnk kö­
zött. Hogy az ellenőrzés meg legyen, M ilkensz 
öcsémet vette magához, ki a könyveket ve­
zette s a kézi pénztárt kezelte. 7\ ilkensz csőd- 
bejutása után a csődtömeg nyomtatta a lapot 
tovább a fentebbi feltételek mellett, erre há 
rulván át a szerződés minden terhe és joga

Elnök : Ön 1882. ev végével már 5000 
írttal tartozott a „Függetlenségiért Wilkens- 
nek s ó azt állítja, hogy ez volt oka a letie 
jött egyezségnek, hogy ó is rendelkezhessek 
pénzzel.

V. Gyula : nem az volt az ok, hanem az, 
hogy ezen egyezmény folytán saját helyzete­
men volt könnyítve, a mennyiben én, a ki a 
lap üzleti részét nem vezethettem, mert mint 
képviselő országgyűlésen voltam, bizonyos időt 
saját művelődésemre is fellett fordítanom , 
délután pedig a késő éji órákig a lap szellemi 
részét kellett ellátnom ; ez egyezmény által a 
lap anyagi dolgait másra ruháztam s én csu­
pán a lap szellemi részével foglalkozhattam.

Elnök : Volt-e tudomása arról, hogy mi a 
lap jövedelme ?

V. Gyula : Á alánosságban igen, de rész­
letesen soha. Azt sem tudtam, hány előfizetőm 
van, csak azt, hogy hány példányban nyomják 
a lapot, s ebből hozzávetőleg számítottam a 
jövedelmet.

Ein Arról volt tudomása önnek, hogy a 
csángó-bizottság felszólítást intézett az ország 
lakóihoz a csángók javára teendő adakozás 
végett, sót ön is 10 ftot adott e czélra ?

V. Gyula. Igen, mert magam is tagja 
voltam e bizottságnak ; hg. Odescalchyval tör­
tént előzetes megbeszélés után indítottuk meg 
a mozgalmat.

Ein. így hát azt is tudta, hogy ily czimen 
pénzek folynak be ?

V. Gyula. Igen, mert lapomban nyugtáivá 
voltak s én természetesnek találtam, hogy a 
mit lapomban nyugtáznak, azt a kiadóhivatal 
rendesen el is küldi.

Elnök. Tett-e intézkedést e pénzek ke­
zelésére ?

V. Gyula. Nem, mert az a dolog termé­
szetében volt, hogy kitűzött czéljuk szerint 
kezeltessenek a pénzek

Ein. De a szerződés szerint kellett volna 
intézkedést tennie. j

V. Gyula. Idegen pénzekre nem lehet 
szerződést kötni, mert azokkal a szerződő fél 
nem rendelkezik, hanem azt rendeltetése sze­
rint kell kezelni ; de jogilag is absurdum volna 
ily szerződés, mert akárki kezeihez jön, oda 
kell azt fordítani, a hova rendeltetése kívánja.

Elnök. Mit hitt ön, hova tették & pénzt ?
V. Gy. Azt, hogy a rendes helyére jut­

tatták. Annyival is inkább, mert a lapban 
nyugtázva voltak, hogy befolytak és soha hoz­
zám reklamáczió e pénzek iránt nem érkezett.

V. Gy. Ez nem áll. A szolga tőlem ka­
pott egy általános meghatalmazást s ő azzal 
elhozta az összes utalványokat, pénzes levele­
ket és a többi leveleket a postáról. Áthozván 
a pénzes leveleket utalványokat átadta a ki­
adóhivatalnak, az egyszerű leveieket letette az 
én asztalomra, a kiadóhivatalból az utalvá­
nyokat átvitték Wilkenshez, a ki saját bélyeg­
zőjével & postáról kivette. Én tehát nem is 
tudtam, mily pénzek folytak be, annál kevésbé, 
hogy mire fordittattak ; rendelkezni pedig már 
csak azért sem rendelkezhettem ; mert a pén­
zek jogos tulajdonosa nem voltam.

Elnök : Wikens azt állítja, hogy ő önnel 
júliusban leszámolt.

V. Gy. Júliusban ? Akkor, mikor én Nyí­
regyházán voltam ? Hisz az köztudomású dolog, 
hogy az eszlári pör akkor folyt s én ez ügyet 
oly társadalmi kérdésnek tartottam, hogy ma­
gam vittem lapom képviseletét; hónapokon ke­
resztül nem voltam Budapesten, tehát nem is 
számolhattam le Wilkenssei.

Eb. Ön azt állítja, hogy a befolyt pénzek 
cjak Wilkensnél veszhettek el, pedig nem úgy 
van, a kiadóhivatalnál, illetve öcscse által is 
elhasználtattak az adakozott pénzek.

. V. Gy. Az nem lehet; mert öcsémnél nem 
volt más, mint a lap jövedelméből a lap napi 
kiadásának fedezésére megtartott kézi pénztár.

E. De hát a csángópéuz hová lett?
V. Gy. Azt én, miután, mint többször 

mondám, a pénzkezelésbe be nem folytam, nem 
tudhatni; de hol van annak értelme, hogy én, 
kinek 58,000 írtja volt a költségek fedezésére, 
kilencz hónap alatt más pénzből vettem volna 
föl kiadásaimat, mint a magaméból !

E. Ön tehát azt állítja, hogy Lajos sik­
kasztott ?

V. Gy. Azt nem mondtam s nem is tudom.
Most ismét felmutatott az elnök több 

j egyzéet, melyek szerint Verhovay Gyulának 
pénzek adattak ki.

Verhovay Gyula. Van ott még több ily 
jeg/zé'. is, de adhattak is, mert volt mi­

ből, volt jövedelem, mert hiszrn a főügyész is 
ostentaczióval mondta, hogy Verhovay lapjának 
jövedelme mennyire m e g n ő t és Verhovay 
Gyula érdekéből csinálja a zsidóellenes poli­
tikát. Az ilyen lapok hetekig azon nyargaltak, 
hogy tollasodik Verhovay.

A 8%-os czikk.
V. Gy. Én sem meg nem akadályoztam, 

sem tévútra vezetni nem akartam a hatóságot, 
sőt amint tudomásomra esett a vizsgálat meg­
kezdése, miután én akkor kardsebem miatt, 
mely Czegléden történt vadászás alkalmával, 
kiújult és orhánczlobbal fenyegetett, a szobát 
őriztem, Írtam Székely főügyészi helyettesnek, 
melyet kérek felolvastatni, igazolja, hogy én 
nem akartam sem megakadályozni, sem kiját­
szani a hatóságot. Működését, sőt szabad fo­
lyását kértem működésének. A kérdéses czik- 
ket pedig nem én hanem Pokcrny Jenő irta.

Én még este magamhoz hivattam és szi­
vére kötöttem, hogy az, úgy látszik, ellenem 
irányuló ügyben Írjon. De kikötöttem, sőt fel­
hívtam, hogy a czikket kefeienyomatban ok­
vetlenül küldje fel lakásomra átnézés végett. 
Vártam éjfélutáu fél egyig. A czikket nem 
küldték. Vegre úgy két óra felé, midőn a lap 
technikai keresztülvitele már csak perczek kér­
dése, megkaptam kéziratban. Mihelyt elolvas­
tam, felháborodva olvastam, hogy épp a Po- 
korny által beszélgetés közben áltálán vissza­
utasított 8 százalékos elhelyezés pasz- 
szusa benne volt. Rögtön töröltem és azzal 
küldtem vissza, hogy ha már a lapot nyomnák 
is, ki kell tördelni ezt a részt, mert ez csak 
valami titkos kéznek komprommitálásomra 
irányzott müve lehet. Sajátkezű törlé­
sem ott van a kéziraton, amit szin­
tén kérek felolvastatni. Egyenes 
meghagyásom daczára azonban a czikk 
t ö r 1 e’s ti é i k ü 1 jelent meg. amin 
végtelenül megütköztem és bosszankodtam. 
Nyomban utána jártam, hogy történhetett ez 
meg az én utasításom ellenére.

Éreztem, hegy ebben ellenem egy kéz 
működik, s azonnal megindítottam a vizsgála­
tot és kihallgattam a lap fös/edőjeí, Ger­
hardte t, ki oda nyilatkozott, hogy techni­
kai akadály nem forgott fenn az iránt, hoj.y a 
javítás megtör, énjék, de P o k o r n y Jenő 
neki kijelentette volna, hogy ő 
most a felelős szerkesztő, s 
bármi jöjjön is, a czikket úgy 
kell adni, a mint az megírva 
v a n. Beláttam, hogy ez valami ármány müve, 
de már nem változtathattam a tényen.

Felolvastatott ezután a czikk kézirata s 
elnök konstatálja, hogy valóban a pénzek el­
helyezésére vonatkozó egész hosszú passzus 
Verhovay által kihúzatott.

Ügyész: Nem érezte magát indíttatva 
néha-néha utána nézni, ha vájjon a pénzek el­
küldetnek-e rendeltetési helyökre ?

V. Gyula: Nem, mert egyrészről teljesen 
megbíztam, s eugemet soha egy bizottság sem 
szólított fel a penzek végett. így tehát azt 
hittem, hogy azok teljesem rendben vannak, 
másrészről periig szerkesztői teendőimmel épen 
az eszlári ügynél fogva melye: én társadal­
mat átaiakitó fontos kérdésnek tartottam, tel­
jes erőm és rniuuen figyelmem e kérdésre 
irányult.

Végül Nagy Dezső, Verhovay Lajos vé­
dője azon kérdést intézi Verhovay Gyivához, 
hogy miután ő a Székelyhez irt leveliben ki­
jelenti, hogy az esetleges hiányokért szavatol, 
kérdi most, fentartja-e szavatolási kötelezett­
ségét ?

Mire Verhovay Gyula kijelenti, hogy 
minden esetleges hiányért anyagi fele.ős-égé- 
nak teljes súlyával szavatol, sőt szavatolt, mert 
a pénzeket többet, mint befolytak, rendelteté­
sűk helyére juttatta.

Vas Pista, költői beszély.
Irta: Fejes István.

Nem csodálkozom azon, hogy azok közü', 
a kik az 1848,49 évi szabadságban résztvettek. 
még a legkisebb is, nagyobbnak érzi magát 
azoknál, a kik bármely oknál fogva nem áll­
hattuk a dicső küzdő honvédek soraiba Úgy 
látszik, hogy az eszmék harcza leginkább ft-1- 
magasztalja az emberi önérzetet, s egy volt 
honvédre nézve, az a tudat, hogy ő a housza- 
badságért harczolt, ma is a büszkeségnek for­
rása. — Én csak gyermekül értem meg hazám 
történetének e szép korszakát és, a visszaem­
lékezés még is, reám is, valami különös föl­
emelő hatással van, s be kell vallanom, hogy 
életemnek az volt a legszebb ideje:

„Mikor ábéczénkben, Haza, Szabadság volt,
S még a gyermekszív is nagy tettekért lángolt.“

Azon mozzanatok körül, melyek tapasz­
talatom körébe estek, élénken él ma is emlé­
kezetemben mindaz, a mi a tanuló ifjúság kö­
zött történt Sárospatakon, a hol én is kis tanuló 
voltam.

Márczius hóban a „Talpra magyar“ és 
más hazafi dalok éneklése s zászlók lobogtatása 
mellette végig jártuk a várost a mindennemű 
német jelvények vagy feliratok eltávolítása 
mellett, proklamáltuk az egyenlőséget, testvéri­
séget és szabadságot.“ Térdig éró sárban úsz­
tam a nagy áradattal; de ha belefuladtam 
volna is, mit bántam volna akkor? mikor azt 
hittem, Sárospatakról fordítjuk ki a világot 
sarkaiból és, hogy én is lendítek valamit a 
szabadság ügyén, ha egy-egy ház falát megos­
tromolva, sikerül leszakítanom az idegen fel­
iratú biztosítási czimert.

Azután a nemes ifjúság fegyverbe öltö­
zött, és a kollégium kertjében és udvarán nem­
zetőri gyakorlatok tartattak. Az ifjúság sora: 
közt láttuk több tisztes tanárunkat, sőt láttuk 
a Rákóczy vár birtokosát, a nagytermetű bér­
ez eg Breczenheim Ferdinándot is, a ki a diák­

kommandó szóra, mint közlegény hűségesen 
tarkán fordult, s persze, mi naivul azt hittük, 
hogy a haza ügyéért ö is épen úgy lelkestt 
mint mi, a minél fogva harsány „éljen“-ekkel 
tiszteltük meg kissé -esetlen mozdulatait

Ősz feié a kollégium a nagyobb ifjúság­
tól teljesen megtisztult, mi aprók maradtunk 
csak falai közt, természetesen, kevesebbet tö­
rődve a tudományokkal, mint a katokusdi já­
tékokkal. Ekkor történt, hogy egy Kouburg
hu'zárszázadLengyelországból haza jővén,Sáros­
patakon tartotta első nagyobb pihenőjét. Két 
derék huszár: Vas Pista és Jurenák Henrik, 
szobámba száliásoltattak el. Jurenák igen mi- 
veít és tanult ifjú volt, Vas Pista pedig az 
ős magyar huszárok typusa. Szép barna fekete 
bajuszu, kemény tariásu legény. Századában a 
legénység felett ő volt az uralkodó; ő volt a 
Lengyelországból való kiszökésnek is egyik 
tényezője. Alakja mélyen emlékezetembe véső­
dött, annál is inkább, mert gyakran felültetett 
szép barna paripájára és nagy gyöngédséggel 
hordozott végig az udvaron, továbbá, kardját 
élesítve, mely alkalommal a köszörükövet én 
hajtottam, megcsókolt és kijelenté, hogy vagy 
azzal vívja ki a haza szabadságát, vagy azzal 
esik el.

Ez az emlékezet késztetett engem arra, 
hogy e névtelen hősnek nevét egy költemény­
ben megörökítsem. — Azt a rajongó, azt az 
önzetlen, azt a minden áldozatra kész haza 
szeretetett, mely honvédeink legnagyobb ré­
szét lelkesité, én Vas Pistában közvet­
lenül láttam és szemléltem, s gyermekül is a 
csodálat töltött el, hogy előttem áll egy pár 
fiú, a kinek a hazában nincs semmije, és még 
is kész a hazáért életét feláldozni. Az én lel­
kemben az ily honvédek váltak szabadsághar­
czunk legnagyobb és legdicsőbb alakjaivá.

„Vas Pista“ czimü költői elbeszélésemnek 
ez az eredete. A beszély különben hat énekre 
terjed.

Az első ének tartalmazza a Kouburg 
huszárok szökését; a második Vas Pista to­
borzását; a harmadik a „huszár tetteket;“ a 
negyedik a kápolnai csatat, a melyben úgy a 
szabadságharcz, mint Vas Pista sorsa forduló 
pontra jut; az ötödik ének Vas Pistát Gör­
gey vei való küzdelmében tünteti föl; a hatodik 
„Világost“ és a vázlat rajzolja. A beszélyben 
előadott események szorosan Vas Pista egyé­
niségéhez vannak fűzve, a kinek sorsához még 
egy Amazon, Etele sorsát kötöm, a ki titkos 
szerelemmel kiseri Pistát minden utján és 
Világos után, Pista anyjának sorjánál, együtt 
hal meg a hőssel.

E beszély énekeiből kiszakítva legönálóbb 
részletnek tartom a 2-ikat, a „J o b o v i ó t,u 
melyben szabadsngharezunknak eme megkapó 
mozzanatát azon közvetlenséggel igyekszem 
rajzolni, a mint azt magam láttam, Gyönyörű, 
elragadó jelenetek voltak azok, mikor egymás­
után csaptak fel a daliás legények a toborzók 
kezébe! Mámor, ittasultság, lelkesültség, ha­
tott át egész falut, vagy várost, a hol a to­
borzók megjelentek. Nagy idők, szép emlékek!

Költészetünk hazafias irányáról.
(A debr. feiolv. kör múlt csütörtöki estélyén fel­

olvasta Beczner Frigyes reáltanodái tanár.)
(Vége.)

— A haza sorsau való töprengés türel­
metlen kifakadásban végződik :

„Dalaim, mik ilyenkor teremnek, 
Vilíámlási haragos lelkemnek.“

A történelmi tárgyakhoz Petőfi nem na­
gyon vonzódik, ő nem a múltnak akar élni, 
hanem a jelennek és a jövőnek; kevés ily 
nemű költeménye van s az is a 48-ik év moz­
galmaira való erős czélzásokkal van fűszerezve. 
Ilyenek : A király esküje. Olaszország. Bánlc- 
bán. Dobzse László. Kun László.

Költői lélekhez jól illik a merengés, gon- S 
dolatok csapongása, mely egészen a bölcsei- I 
kedésig emelkednetik. Petőfinél is találunk j 
ilyeneket, még pedig hazai tárgyakról, kelet- j 
kezésük nagyrészt a 45-től 44-ig való évekre 1 
esik. A régi dicsőséget csak egy önálló költe- l 
ményben emlegeti (A hazáról.) Az aggodalom, 
csüggedés hangjára alig találunk példát. (A j 
magyar nemzet. Kemény szél fuj . . . Vesztett j 
csaták ... I

Dicsöitni csak a népet és eszméket sze­
ret, kivételt a „Márcziusi ifjak“, a hadsereg 
és az ö kedves vezére Bem irányában tesz. 
Feltűnő dolog, hogy azon idő legnépszerűbb 
szónokát, a néptől bálványozott vezérférfiut 
övállólag soha dicsőítése tárgyává nem teszi.

Feddó és gúnyos irányú versei mint éles 
ostorcsapások sújtják a társadalmi osztályok 
némelyikét, (A magyar ifjakhoz. A magyar ne­
mes. A szájhősök.) sőt kijut belőle egyesek­
nek is.

Néha a költőktől annyira kedvelt allegó­
riát és megszemélyesítést választja p. o. A 
ledült szobor. Magyarország. A bilincs. Lant és 
kard.

A hazafias remény, öröm, lelkesedés nyi­
latkozik számos verseiben, különösen az 1848 
évben. Lelkesitni úgy tud, mint rajta kivül 
senki ; 1846-ban még csak izgat az erdélyi
unióra, 48 ban már mint tényt üdvözli egyik 
szép költeményébe í. (Két ország ölelkezése.) 
Milyen mély érzéssel énekli :

„S te, lelkem, szállj a királyhágón által 
Érzelmeimnek tündérvilágával,
És szórd el ott e kincseket,
Ajándékozz meg ifjat öreget,
Hadd gazdagodjék mindenik meg.“ 
Mellőzhetuök-e itt a „Talpra magyar !“ 

kezdetű nemzeti dali, mely igazán nemzeti 
dallá lett, mely oly híven kifejezi az akkori 
közérzületet, és a melynek történelmi jelen­
tőségűvé léteiét csak a hozzá illő dallam hi­
ánya gátolta meg, de igy is méltó verseny­
társa a „Maisailiaise“-nek,

Az említett irányú verseken kivül van 
Petőfinek sok, egészen forradalmi hangú köl- 
teménye is főkép 1848 és 49-ból, de ezek 
kezdve az 1844-beu irt „A külföld magyarjai“ 
czimütől egész a 49-iki „Buda várán újra né- 
met zászló“ czimüig úgy tekindendők, mint 
alkalmi költemények, melyek sem tartalom, sem 
előadás tekintetében az előbb tárgyaltakkal 
nem versenyezhetnek.

Áttekintvén tehát Petőfi hazafias költői 
működését úgy találjuk, hogy ó csak folytatója 
volt ama nemzeti iránynak, melyet már előtte 
Kisfaludy K. és többen megkezdték, Vörösmarty 
kifejlesztett. De Petőfi öntudatosan vála.-ztá 
amaz irányt, mely korának szellemével es az 
egyéni vonzalmával legjobban megegyezett. 
Meggyőződtünk végre arról is, hogy a mi ki­
fogas Petőfi némely költeményeinek hangja 
eilen lehető, mentségét találja az idő és kö­
rülmények okozta izgatottságban, de költé­
szetének valódi értékét lejebb nem szállíthatja.

A mit Petőfi jós leike látott, megtörtént 
ott esett el a „harcz mezején,“ — fújó paripák 
száguldtak el felette, de — fájdalom ! — űem 
a kivívott diadalra. Elvesztettük vele együtt 
sok jeleseinket, elvesztettük az ország szabad­
ságát. Következett a gyászos időszak, melyben 
a szabad szót az elnyomatás, a reményt a két- 
ségbeejtés, a lelkesedést a csüggedés váltotta 
fel. Most ismét a költészet volt vigasztaló an­
gyala a nemzetnek. Költők adtak hangot a 
nemzet keservének, de hogyan ? . . . hiszen 
magát az elnyomott magyarnak kisírni sem 
volt szabad . . . Csak titokban, kézről-kézre 
adva vándorolt a leirt játszó, vagy czélzásokba, 
allegóriákba burkolva jelent meg a világ előtt 
mint Tompától. „A gólyához“ czimü ismeretes 
vers.

Az általános csüggedést lassanként egyes 
biztató hangok szakitak meg, mint Tompa „A 
madár fiaihoz“ ez. verse. A fájdalmas hang 
megmarad ugyan egész 1860-ig, de a tárgyak 
választásában kezd nagy ob ü változatosság mu­
tatkozni, a kidolgozásban pedig nagyobb mű­
vészet.

E korszaknak fénylő csillaga Arany János, 
ki a uyelvkezelést a legnagyobb müvészségre 
emelte, a magyarosságot pedig elengedhetlen 
feltétellé tette. A magyar nép nyelve soha sem 
zengett szebben, mint az ő népies elbeszélő 
költeményeiben, — a gondolatok és érzelmek 
összeolvadása sehol sem sikerült oly szépen, 
mint az ő emelkedett szellemű hazafias ver­
seiben.

Aranynak kedélye nem volt alkalmas a 
heves, szenvedélyes kitörésekre, nem is tud 
úgy lelkesíteni mint Petőfi; egyetlen harczi 
dala a „Nemzetőr-dal“ sokkal gyengébb mint 
a Petőfié. (Csatában CsatadaJ. Föl a szent 
háborúra.) Nem is tud annyira örülni a kiví­
vott sikernek. Az unió Jelkesiti ugyan (Egye­
sülés,) de hajlandóbb a kételkedésre mint a 
bizalomra, rémképek gyötrik (Alomvaló).
„Látom a reménynek vékony szálán tartott 
Villám tündoklésü damokieszi kardot,
Melynek átkos éle nyugatról s keletről 
Egy egész országon húzódik keresztül.“-

Előre látja, hogy a megnyert szabadság 
sok áldozatot követei s kételkedve kérdi :

„Lesz-e nemzet, mely a győzedelmi helyen 
Csontaitok felett oszlopot emeljen,

Lesz-e költő, ki az édes anya nyelven 
Rólatok korának csudát énekeljen ? . . . 
Vagy elszórnak majd az éjszaki vad szelek, 
S idegen nép tombol hamvaitok felett ?“

Istenem, istenem, mily jó volna ennyi 
Gy;:trelmes valóból szebb álomra kelni!
De midőn a remény oly igen tünékeny,
A kétségbeesés az én reménységem :

Haragodban bízom és hiszek, óh nemzet, 
Hogy ellenid sírja a te sírod nem iesz.“

A gyász és szomorúság éveiben gyakran 
feljajdul sebzett szive, önkéntelenül is sötét, 
komor gondolatokkal foglalkozik ; e hangulat­
ból származtak. A lantos. Ősszel. Koldus-ének. 
A dalnok buja. Rachel. czimü költeményei. 
Mint Tompa, úgy ó is néha a vallásban keres 
vigasztalást. Mily gyönyörűen mondja fiának :

„Oh remélj, remélj egy jobb hazát!
S benne az erény diadalát :
Mert különben sorsod és föld
Isten ellen zúgolódni költ.“
Azon ;an soha sem szűnik meg honszere- 

tetre buzdítani. (Domokos napra) :
„Szeresd hazádat... Oh, a honszerelem
Most lehet őszinte, igaz, őnzéstelen.
Ne is tőle kívánd, a mit ő nem adhat:
Magadban keressed az édes jutalmat.
Csillag! nem lesznek, fényes diszjelei :
Keresztje elég van, de maga viseli.“
Fajához való ragaszkodás nem homály o- 

sitja el ítéletét, meglátja a hibákat is, tudja, 
hogy népe nem elég gyakorlati és kevésbé 
kedvelli a tudományt; e hibákat róvja meg 
Magyar Misi czimü szatírájában.

Az 1848-tól 1856-ig terjedő években szá­
mos balladát ir, melyekben művészi ügyesség­
gel megalkotja a ballada formáját.

Elbeszélő tehetsége folyvást fejlődik, mig 
végre „Buda haláláéban tető pontra jut.

íme t. közönség ! e rövid, vázlatszerü 
elmefuttatásban kívántam felmutatni, mily szo­
ros rokonságban van a költészet lelkünk leg­
magasabb érzelmeivel s különösen a hazasze­
retet ápolásával.

Talán sikerült kimutatnom, hogy költő­
ink legjelesebbjei megtették kötelességüket 
nemcsak mint emberek és írók, hanem mint 
jó hazafiak is. ♦

Nem fejezhetjük he méitij 
kát, mintha emlékünkbe vesij 
költőnk Arany Jánosnak e sor^

Hallottad a szót: „rendül|

Óh értsd is a szót és köj 
Merő szokássá szent imádj
Hallottad a szót : „rendül 
Ábránd, hiúság, nmió kegj 
Lenn a sikamlö tér, nyt 
Vész és gyalázat el ne rá 
Oh értsd ír.eg a szót : ári 
__Szírt a habok közt — h;i|

Helyi hii*
* Lapunk f. szerkesztője 

városba utazott s par napig oj
* A kiállifok. Mindazok] 

évi budapesti országos kiálli 
jelentettek be, ezennel felhival 
állítás ügyében f. é. márczius | 
sárnap délelőtt 10 órakor a 
termében tartandó értekezll 
szíveskedjenek. Debreczen, l| 
Gr. Degenfeld József 
kér. kiállítási bizottság elnökj

* Kik a pályázok ? Színi 
Ságért, mint tudjuk — pá!| 
Geró, M o s o n y i Jakab, J |
G e r ő f i Andor Beavatott 
szik, hogy a debr. színház igj 
Gerő ur leend.

* A kereskedelmi iskolj 
részére az Ipar es kereskedj 
Igazgatósága 10 forintot, tov 
m a u n Mihály ur 10 forimj 
Fogadják érte a nemesszivü i 
tünk nevében hálás köszönet^ 
1885. febr. 28. Dr Szántó

* A földmiveseknek kézi 
lyet múltkori számunkban köz 
egyik nagytudomuyu tauarái 
nyomtalanul. Mindenki élvezej 
pénteki újság pedig átvette, 
sajátját. — Mi a magunk kJ 
féltjük a nyilvánosság előtt. ( 
oly ír v vau aláírva, mint a 
nár ure, de az ollótól is lehd 
kívánni, hogy ne vágja kéri 
aláirt, áll alánosán tisztelt n?| 
az bármely lap díszéül szolgá

* Gyászhir. Mély es ö| 
vettük a gyászhirt, hogy E 
álmosdi ref. ieikész, egyházé 
volt lelkipásztora 69 éves kol 
szélhüdésben elhunyt. Ép oj 
agg pásztor halála, mint a 
működése. Egyháza, község] 
ládia s nagyszámú tisztelői 
sériK az álmosdi sirkertbj 
hamvait. Áldás és béke len

* Aradi Gerő a vidék 
igazgatója, tősgy ökere] 
b e r, ki 4 éven át működi 
szintén pályázik sziuházunkrj 
időzik. Aradi nem csupáj 
gató, hanem egyszersmind a 
emberek egyike, aki emeli« 
gyoui gprancziátis 
miután Nagy Viucze a ko| 
számíthat, — Szegedre is 
Debreczent S z e ge| 
vén, első sorban a mi “zinti 
tekinti feladatának. — Nem | 
kát, hanem telje-e;, szerző 
mutatott be melyet közönsé] 
nnt fogna kiegészíteni. Ar 
kezeibe részünkről teljes mej 
le színházunk sorsát, s a mi| 
rénysége elhallgatna, 
eddig mindenütt becsületet 
vei. A pályázó igazgatók nél 
ó nevét jól m e g c s i 11 al 
a szakértelem és anyagi hj 
egyiránt megbizhaió feitini i 
bánat legyen a dologból.

* A ref tanito-testüle] 
4 és ’2 órakor erteke/ieti 
egyháztauács tenneben. Éj 
jós ispotály! fi tanító, ezen]
legyen a nevelésé
pontja? Ezen gyűlésén 
érdeklődők szépszámmal je,el

* Színházunknak 3 év|
pályázatok beadása utolsó 
ki holnap — vasárnap d. 
gármesteri hivatalhoz benyúl 
elkésett. — Mint az eddigiI 
hét két igazgató között les| 
Gerő és Mosonyl (Mansberg 
Első mellett szól azon érvj 
tavalyi szinészeongressus aij 
dék legelső szniga 
6 s m e r v e, de úgy ósineij 
nivilág, mint a i e g 
kor lottabb, lelki 
pontos és hivatá 
tudó igazgatót, 
czeni közönség m| 
megfelelő társuli 
és fenntarni anyagilag — 
dezni szellemileg képes 1| 
társulatának tagjai közül 
Mezőket: Somogyi Károly (| 
mes), Kápolnai Béla (teuor 
(operette és népszínmű énl 
(társ. bonvivant és operett 
ros Lajos (ked. apa. és b| 
Gyula (dr. hősapa), Yeszpr 
relmes), T o 11 a g i Anta| 
kus). Karnagy: Langer Vi, 
Ezen tagokhoz még Sajó 
sorakozik. — A női tagok I
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Nem fejezhetjük he méltóbban tárgy un- j 
kát, mintha emlékünkbe véssük hallhatatlan 
költőnk Arany Jánosnak e sorait:

Hallottad a szót: „rendületlenül“

Óh értsd is a szót és könnyelmű szájon 
Merő szokássá szent imád ne vá jón !
Hallottad a szót: „rendületlenül 1“
Ábránd, hiúság, maló kegy, javak, —
Lenn a sikamló tér, nyomás felül,
Vész és gyalázat el ne rántsanak.
Oh értsd meg a szót: árban és apályon 
_Szírt a habok közt — hűséged megálljon !

Helyi hírek.
* Lapunk f. szerkesztője tegnap a fő­

városba utazott s pár napig ott időzik.
* A kiállítók. Mindazok, kik az 1885. 

évi budapesti országos kiállításra tárgyakat 
jelentettek be, ezennel felhivatuak, hogy a ki­
állítás ügyében f. é. márczius 1-én, azaz va­
sárnap délelőtt 10 órakor a megyeháza nagy 
termében tartandó értekezleten megjelenni 
szíveskedjenek. Debreczen, 1885. febr. 27-éu.
Gr. Degenfeld József főispán, mint a 
kér. kiállítási bizottság elnöke.

* Kik a pályázók ? Színházunk igazgató 
Ságért, mint tudjak — pályáznak Aradi 
Geró, M o s o ny i Jakab, Jakab Lajos s 
G e r ő í i Andor Beavatott körökben azt hi­
szik, hogy a debr. színház igazgatója Aradi 
Gerő ur leend.

* A kereskedelmi iskola segélyző egylete 
részére az Ipar es kereskedelmi bank tekint. 
Igazgatósága 10 forintot, továbbá Lieder- 
m a ti n Mihály ur 10 forintot ajándékoztak. 
Fogadják érte a uemesszivü adakozók egyle­
tünk nevében hálás köszönetemet. Debreczen, 
1885. febr. 28. Dr. Szántó Sámuel elnök.

* A földmiveseknek kezdetű fairünk, me­
lyet múltkori számunkban közöltünk főiskolánk 
egyik nagytudomuyu tanárától, nem tűnt el 
nyomtalanul. Mindenki élvezettel olvasta. Egyik 
pénteki újság pedig átvette, s feltálalta, mint 
sajátját. — Mi a magunk közleményeit nem 
féltjük a nyilvánosság előtt, főleg akkor, ha 
oly ni v vau aláírva, mint a N a g y P á 1 ta­
nár űré, de az ollóiéi is lehet annyi figyelmet 
kivánni, hogy ne vágja keresztül az írónak 
aláirt, általánosan tisztelt nevét, kivált midőn 
az bármely lap díszéül szolgálhat . . .

* Gyászhir. Mély és őszinte részvéttel 
vettük a gyászhirt, hogy Ember Lajos, az 
álmosdi ref. lelkész, egyházának 35 éven át 
volt lelkipásztora 69 éves korában e hó 26-áu 
szélhüdésben elhunyt. Ép oly csendes volt az. 
agg pásztor halála, mint a mily áldásos volt 
működése. Egyháza, községe, kiterjedt csa­
ládja s nagyszámú tisztelői mély bánattal ki­
sérik az álmosdi sirkertbe a derék férfiú 
hamvait. Áldás és béke lengje körül porait1

* Aradi Gerő, a vidék egyik legjobb szin 
igazgatója, tősgyökeres magyar em 
bér, ki 4 éven át működött Szegeden is, 
szintén pályázik színházunkra, s városunkban 
időzik. Aradi nem csupán szakértő igaz­
gató, hanem egyszersmind a legbecsületesebb 
emberek egyike, aki emellett teljes va- 
gyoni gprancziátis nyújthat. 0 — 
miután Nagy Viucze a kolozsvári színházra 
számíthat, — Szegedre is meghivatott, de 
Debreczent Szeged felé helyez 
vén, első sorban a mi színházunk elnyerését 
tekinti feladatának. — Nem reménybeli tago­
kat, hanem teljesen szerződtetett társulatot 
mutatott be melyet közönségünk igényei sze­
rint fogna kiegészíteni. Aradi ur az, kinek 
kezeibe részünkről teljes megnyugvással tennők 
le színházunk sorsát, s amit az ő ismertsze- 
rénysége elhallgatna, utalunk arra, hogy 
eddig mindenütt becsületet vallott működésé­
vel. A pályázó igazgatók névsorában kérjük az 
ó nevét j ó 1 megcsillagoznni, nehogy 
a szakértelem és anyagi helyzet tekintetében 
egyiránt megbízható férfiút elszalasztva, késő 
bánat legyen a dologból.

* A ref tanító-testület f. hó 2G-án d. u.
4 és \ órakor értekezlet! gyűlést tartott az 
egyháztauács termében. Értekezett Tóth La­
jos ispotály! fitanitó, ezen kérdésről : „M i 
legyen a nevelés és tanítás köz­
pont j a ? Ezen gyűlésen a tanügybarátok, 
érdeklődők szépszámmal jelentek meg.

* Színházunknak 3 évre kivétele iránti 
pályázatok beadása utolsó órái közelednek ; a 
ki holnap — vasárnap d. u. 6 óráig a pol­
gármesteri hivatalhoz benyújtani elmulasztotta, 
elkésett. — Mint az eddigi jelekből Ítélni le­
het két igazgató között, lesz választás: Aradi 
Gerő és Mosonyi (Mausberger) Jakab közt. — 
Első mellett szól azon érv, hogy nemcsak a 
tavalyi szinészeongressus alkalmával lett a vi­
dék 1 egelső sznigazgatójául el- 
ö s m e r v e, de úgy ösmeri ót az egész szi- 
nivilág, mint a legsolidabb, gya­
korlottabb, lelkiősmeretesen, 
pontos és hivatásátátérezni 
tudó igazgatót, — ki a d e b r e- 
ezeui közönség müigényeinek 
megfelelő társulatot szervezni 
és fenntarni anyagilag — és előadásokat ren­
dezni szellemileg képes leend. — 
társulatának tagjai közül kiemeljük a követ­
kezőket : Somogyi Károly (jellem es hősszerel­
mes), Kápolnai Béla (tenor-soló) Váradi József 
(operetté és népszínmű énekes), Gyöngyi Izsó 
(társ. bonvivant es operette tenor bufloj, tio 
ros Lajos (ked. apa, és bass buffo), Ferenczi 
Gyula (dr. hösapa), Veszprémi Jenő (lyr. sze­
relmes), Toll ági Antal (natusbura komi­
kus). Karnagy: Langer Viktor (Tisza Aladár). 
Ezen tagokhoz még Sajó és több segédszmész 
sorakozik. — A női tagok összeállításánál már

bajosabb előre is végmegállapodást jelezni,: 
mert e tekintetben már biztos tudomással keli 
bírni az igazgatónak a felől hegy melyik vá­
rosban fog társulatával működni s a szerint 
rendezni, esetleg változtatással is pótolni a 
szerződéseket. Eddigelé a következő tagok 
vannak Aradinál szerződve: Follinuszné Etel 
(dr. hősnő), Bácskay Julcsa (operette és nép­
színmű énekesnő), Bodroginé (operette-komika) 
Somogyiné (dr. anya és társ.), Bodrogi Lina 
(dr. szende), Busái Clarisse (naiv és társalgó 
szende), Litzeumayer Poldi és Szid! — ballet- 
tánezosnők és segédénekesnők. — Ezenkívül 
részint szerződve vannak, részint pedig szer­
ződtethetek Rónaszékyné, Erdélyi Marietta. 
Örley Flóra, Ditróy-pár, Kükemezey Vilma, 
Lászyné stb. — E névsor mindenesetre nagy 
változáson fog keresztül menni, ha színházun­
kat Aradi Gerő fogja megkapni, — a mit már 
hétfőn megtudhatunk, mert úgy vagyunk ér­
tesülve, hogy a szervezkedésre időuyerés szem­
pontjából a színházi bizottság és városi tanács 
hétfőn együttes ülést tartván, határozni fog e 
kérdésben.

* Katona-dolog. Az évenkint megtartatni 
szokott három napig tartó nagy menetgyakor­
lat elseje ma végződött be a császáriaknál. A 
másik kettő a jövő hóban leend, A mi kato­
náink, a derék 39. ezred ez alkalommal is 
megmutatta, hogy régi jó hírnevéből mitsem 
veszített, mert a nehéz meneteket a legna­
gyobb kitartással t-tte meg.

* Színház. — Műsor. Vasárnap : „Ripp 
Ripp“ operetté. Hétfő: „A tót leány“ népsz. 
Kedd: „Mártha“ opera. (Delin H. karmes­
ter jutalomjátéka) Szerda: „Egy dalárünnepély 
viszontagságai“ vígjáték Csütörtök: „Mártha1* 
opera Péntek: „Arany ember“ (Jókai színmüve 
először bérletben) Szombat: „Arany ember“ 
(bérletben) Vasárnap: „Arany ember“ (3-szor 
bérletszünetben.)

* Halálozás. Özv K o n r á d Sámuelné, 
Szatmári Sára asszony élete 71-ik évében teg­
napelőtt elhunyt övéi mély fájdalmára. Ma d. 
u temették el a boldogultat közrészvét mellett.
Béke poraira!

* Névtelen Utcza. Kiváncsiak vagyunk, 
hogy azon uiczának, mely egyike a leglátoga- 
tottabbnak, kivált kedden és szombaton, mely 
közvetlen a városházzal szemben mikor lesz 
meg már a keresztelője? Mer: sem egyik, sem 
másik oldalon egész utczáu nem látja az em­
ber, hogy ugyan minek is hívják? Simoufty, 
Kis vagy Hal utcza a neve ? Szeretnék tudni 
e tekintetben a választ ?

* Gyászjelentés. Kornhoffer József mint 
férj özv. Szegedi Zsigmondné és Korn­
hoffer Józsefné mint anyák, — özv. Varga 
Pálné, mint nagyanya: Szegedi János mint 
nagyapa; valamint kis korú gyermekük Korn- 
haffer Ilona nevében is fájdalon telt kebellel 
tudatjuk a szeretett nőnek, kedves leánynak, 
jó unokának Szegedi Ilona folyó évi Február 
hó 27-én reggeli 2 órakor élete 18-dik évébe 
boldog házasságuk 11-dik havában 2 heti súlyos 
szenvedés után lüdővészhrn történt, gyászos 
kimultát. A megboldogultnak földi részéi már­
czius hó 1 éu vasárnap d. u. */24 ólakor fog­
nak a szt.-Aima utczai 2538 dik sz. a. saját 
házunknál tartandó ref. egyház szertartás után 
a Czegléd utczai sirkertbe az örök nyugalom- 
nek átadatni. Mely végtisztesség tételre az 
elhunytnak rokonai s általában a résztvevő 
közönség bánatos szívvel meghivatnak. Debre 
ezen, 1885. Február 27. Béke lengjen porai 
felett !

* Nyilvános köszönet. A folyó évi február 
hó 26 án a „Debreczem kereskedelmi és ipar­
bank“ tekintetes igazgatóságától, a „Debre- 
czeni könyvnyomdászok segély-egylete“ részére 
10. azaz t i z osztr. ért. frt összeget vettem 
át, mely emberbaráti kegyes adományén úgy 
a tekintetes igazgatóság, mint az illető pénz­
intézet minden részvényese, fogadjak, az egy 
let nevében, leghálásabb köszönetemet Fries 
József egyl. elnök.

* Milyen koldus a kormány. Az ügyvedek 
nagylelkűségéről s az állam szegénységéről 
tesz tanu-ágot azon körülmény, hogy megsaj­
nálván S i m o n ff y Antal aljbiro ur hivatal­
szobája szerény berendezését, közelebb köz 
adakozás utján azt uj asztallal, székekkel, iró 
eszközökkel, ablakfüggönnyel (bizony ráférne 
ez a Balkánvi bátyánk czéljára is) látták el.

* Jutafomjáték. A Protekczió czimü da­
rab f. hó 26-án adatott színházunkban telt 
ház mellett Kükemezei Vilma juta­
lomjátékául, a midőn is a különben hosszú és 
meglehetősen unalmas darabban jutalmazott ki 
tűnőén játszott, gyönyörű koszorút kapott, 
melyet eleven kaméliák díszítettek. Játékával 
sok tapsot aratott, s nem egyszer nyílt jele­
netben is megtapsolták. — Kár volna e da­
rabnak még egyszer színre kerülni.

* Uj polgármester. H. Doroghon a le 
mondott Nagy Miklós helyett X aiono- 
s o v s z k y József egyhangúlag polgármes 
térré választatott.

* Öngyilkosság A Petrizsinféle N.-várad- 
utczai haztiau f. hó 27-éu viradóra Strázsa 
Erzsiké 17 éves hajadon felakasztotta magát 
Tettének oka ismeretlen.

* A magyar leszámítoló és pénzváltó 
banktól Nagy Pál névre tévésén egy 7 irtos 
nyugta érkezett, tulajdonosa átveheti szerkesz 
tőségünknél.

* Az állatok egézségügyi vizsgálata be­
fejeztetett. Megvizsgáltatott mintegy 25.000 
drb jászág. Hajdumegye nádudvari járásában : 
szarvasmarha 7205 juh, 34.331 sertés 6510 drb.

* Legújabb színházi hírek. Erdély
Marietta Uetegsege miatt „A koldus 
diák“ czimszerepet ma Orley Flóra játsza; 
továbbá Ollendorf ezredes sajtóhibából nyoma 
tott Kiss Mihály nevére ; miután azt Németh 
József fogja ábrázolni. — Opera Jövő 
kedden, mártius 3-án operai előadás lesz szín­
házunkban, Delin Henrik karnagy juta- 
lomjátekául F 1 o t o w gyönyörű vig dal­
műve : „Mártha“ fog előadatui,
mely az intendatura idejében repertoir darab 
volt, Delin Henrik hét év óta működik váro­
sunkban, mint színházi karnagy, s páratlan 
szorgalma és igyekezete által közönségünk ősz 
tatian elismerését méltán érdemelte ki. Nemes 
törekvéséről tesz tanúságot a jutalom­
játékul választott darab, — valamint azon 
körülmény is, — hogy a czimszerepet 
a kitűnő művésznőnek Halmainénak 
közönségünk e kedvelt énekesnőjének osztotta 
s ezáltal alkalmat nyújtott néki arra, hogy ké­
pességet a magasabb fajú zene terén is bemu­
tathassa. Főbb szerepek továbbá I v á n y i 
Mariska, Horváth és Németh kezeiben 
vannak. Felhívjuk az érdekes előadásra kö 
zöuségünk figyelmet s ajánljuk a derék jutái 
ma/audót szives pártfogásába.

* Vadon Sándor ösmert jeles ügyvéd,

5000 dollár költségen. Egy-egy elégetés 25 
dollárba kerül. Németországban Gothában az 
elégető ház felépítése óta 215 kolttest-eiége- 
tesi egylet, melynek ma már 500 tagja van.

— A Wastiington-szobrot e hó 21 eu lep­
lezték le Washingtonban nagy ünnepélyesség­
gel. Az obeliszk a világ legmagasabb szobra 
— 555 láb magas — felállítása harminezhét 
évig tartott és 1.187,000 dollárba került.

— A portugált király és amagyar nyelv. 
A portugall király, ki tudvalevőleg a Koburg 
családból származik és huzamosabb ideig tar­
tózkodott magyar földön, nagyon megkedvelte 
a magyar nyelvet és folyékonyan beszéli is. 
Most bogy az egyetemes postakongresszus Lis­
szabonban időz, a portuga 1 király dom Luis, 
minden alkalmat megragad, hogy a magyaror­
szági küldöttet, Gervay Mihály országos fő- 
postaigazgatót kitüntesse Az e hét elején a 
kongresszusi tagok tiszteletére adott udvari 
ebéden a király majd negyed óra hosszat, be­
szélt Gervayval magyarul, tudakozódott a ma­
gyar viszonyok felől es megemlítette, hogy nem 
reg egy Budapesti tanító egy általa irt neve­
lésügyi könyvet küldött meg neki, melyet a 
király örömmel fogadott el.

Szá m rejtve n y.
Közli: K. L.

17 2, 12 28, 23, 9, 18. Egy állatot neveznek e néven.
G 22, 3, :G. Hoey ez növény tudjuk azt 

már régen.
19 11, 21, G. Honvédségnél is van hasz­

nálatban-
$9, 14, 13 Sok van ilyen lerakva ha­

zánkban.
4 15 16 25. 21. Tisza mellett egy vá'oska

neve.
1 20 27 7 10- Az ily ember színész nem

’ ’ ’ ’ lehetne.
8 16 17. A fold hátán mindenütt 

használod.
1=29. Közmondások közt ezt feltalálod.

*

Múltkori talányunk meufejtését („Kitar­
tás vezet czélra“) bekiildték : Fábián Lajos, 
B. M. N. S. Gyula (nyert). Kulin Pál, David 
Mihály, Ó. Végh Vilma._________ _

A közönség köréből *)
Tek. szerk. ur! _ .,

Mindazon rokonok, barátok es osmerosoknek, kik 
megboldogult kedvei kis leányomnak f. ho 27-en ve­
hement végtisztesség tetelen megjelenni szívesek voltak
részvétükért fogadak uöm és egyetlen leányom neveken 
is hálás köszönetemet.

Debreczen, febr. 28. ^

* Ezen rovatért melyben a közérdekű felszólalások
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csakis a sajtóható- 

szemben vállal felelőssége . ----- __
Felelős szerkesztő: Gáspár* Iliii‘< - 

Kiadó : Kju.ta.sl Imre-

A kölcsönös segélyzőegylet helyisége 
május elsejétől kezdve az ipar és kereskedel­
mi bank piacz utczai házában az udvar hátul­
ján, földszinten leend.

* A nők világából. Mindannyiszor feljaj 
s dúl a társadalom, valahányszor a házassági 

statisztika megdöbbentő adatait olvassa a csa 
ládakpitási kedv rohamos hanyatlásáról. Ta- 

s pasztalás bizonyítja, "hogy a kesergés mit sem 
j használ, mert a szomorú jelenség a társadalmi 

viszonyok mai alakulásában gyökerezik. Tagad- 
hatlan, hogy a mily kívánatos volna erkölcsi 
szempontból a családi élet megszilárdítása, ép 
oly elérhetetlennek látszik ez társadalmunk mai 
helyzetében. Annyi legalább is kétségtelen, 
hogy napról-napra szaporodik ama nők száma, 
kik rendeltetésüktől elültetve, a férfi nehéz 
munkájára vfillaik ;znak s a családi (Jetnek 

I szeretettől sugárzó világából kiszakítva, az 
S élet tengerén rideg harezot, folytatnak a ke­

nyérért. Azok a szerencsétlen nők, akiket a 
kényszerűség arra a szomorú sorsra kárhoz­
tatott, mindenkitől elhagyva, gyámolitás nélkül 
hánykódnak a világban. Ez a szomorú körül­
mény a főváros és a vidék több lelkes hölgyé­
ben azt a szép eszmét érlelte meg, hogy tár­
sulás utján segítsenek ezen a bajon, mely er­
kölcsi életünket nagy veszélylyel fenyegeti. 
Kicsiny körben ápolták ezt a magasztos gon­
dolatot, lassan-lassan utat tört magának s mi­
dőn az eszmének egy főrangú hölgy szivét is 
megnyerték, ebben a pillanatban helyet kér 
magának a sajtó hasábjaié 8 a nagy közönség 
szivében is. Nem hiú ábrándok s rajongó esz­
mék vezetik e lelkes honleányok még igen­
igen kicsiny táborát, hanem igen gyakorlati 
egyszerű czél, mely okvetlenül megnyerni min­
den nemes lélek rokonszenvét. Társulatot ala­
pítani, mely a családi élet szentséget védje s 
akikre már az elveszettt, azoknak némileg 
pótolja azt 8 a megélhetést nekik könnyebbé 
tegye. Menedékhelyet nyitni szegény és becsü- 
1,-tes nők számára : a javulásra alkalmat nyúj­
tani az eltévedetteknek s egy kis helyet szo­
rítani, kenyeret teremteni a társadalomban 
azoknak, akiket a sors mostohasága kizárt a 
család szentélyéből, a hol a nő kezdődik és 

I végződik. Minden tekintetben igen komoly, 
‘reiális, épen nem agyrémekben alapuló czél

kölcsöusegeiyzö-egyiet jogtanácsosa -- mint 
örömmel értesülünk — súlyos betegségből 
felgyógyult s ügyvédi teendőit kisuj-u czai la 
kásán ismét személyesen teljesiti.

* Olcsó szobák a kiállítás alatt. A kö 
vetkező sorokat vettük! A fővárosi tanács ha­
tározata folytán, a kiállítás tartalma alatt, 
több iskola épület olcsó lakásul lesz bebuto- 
roz.va. A kiállítási olcsó lakások használatára 
csak az van jogosítva ki arra a szabályszerű 
díj (35 kr) lefizetése mellett utalványt nyer. Az 
utalvány tulajdonos az utalványán megjelölt 
teremben, egy szalmamatráczczal, lepedővel, 
két párnával, takaróval felszerelt és függöny- 
nyél elkülönített vaságynak, továbbá széknek, 
felső polcznak, rubufogastiak mozsdó és ivó- 
készletnek és törülköző használatára vau jo­
gosítva. Minden épületben külön női termek 
állanak rendelkezésre. Ruha és lábbeli tisztí­
tásért külön 5 kr dij fizetendő. Podgyász és 
értéktárgyak szelvény mellett a vállalat fele­
lősségére, a ruhatárban tétetnek el. A termek 
és ágynemüek tisztántartása a fővárosi ható­
ság és orvosi felügyelet alatt ál. Egyes ágyak, 
vagy külön termek 8—12 személyre már eióre 
rendelhetők a fővárosi központi lakás irodá­
ban IV. kér. kötö-uteza, honnan a megfelelő 
összeg beküldése után a kívánt napokra szóió 
utalvány posta utján megküldetik. Ily rendel 
ményhez egy 5 kros postabélyeg csatolandó. 
Egyletek, társulatok és tömeges látogatók ré­
szére eióleges bejelentésnél ezer ágy áll ren 
delKezésre. A fővárosi kiállítási olcsó lakás 
vállalat.

* Veréb Lajos derék iparosunk által a 
budapesti kiállításra készített mü rajza a 
P r u n y i ezég kirakatában megtekinthető. Az 
ily igyekezet mindenesetre dicséretet érdemel 
és kedves tudomásul szolgál a közönségnek.

* Termelőknek. Valódi G á 1 ó c s i mus­
kotály dohány magvak kaphatók Men- 
delovits Lajvs üzletében, mely kedvezd alka­
lomra felhívjuk a termesztők figyelmét.

Bérbe kiadó tanya birtok.
A kis elepen B.-Újváros alatt 

, 19 VB nyilas (110 cat. hold) gazda­
sági épületekkel jól ellátva 6 évre ha- 

I szonbérbe kiadó.
Értekezhetni Debreczenben

KEREKES GÉZÁVAL
Sz-pesay és Kerekes ezég, a város­

ház alatti boltban.

akármilyen termé-PogtajdaimaK szetüek hogy ha
a fogak akár lyukasok, akár betömöttek 
a hires indus kivonatok használatával el­
háríthatok. Eszer utólérhetetlenségcvel 
viláuh rre te t szert és egy családnál sem 
mellőzendő. Valódi kis ü-egekben 35 
krajczárjával. Egyedüli rak ár itt Debre­
czenben Dr. Roth sebnek V. Emil és: Mi- 
halovics István gyógyszertáraiban.

Hazánk 8 a külföld.
— Holttestógetés. A lefolyt évben Olasz­

ország különbönböző városaiban összesen 113 
holttestet égettek el és pedig Milanóban 61 et. 
köztük egy katholikus papét, Dodiban 2-öt, 
Rómában 29-et, Cremonában 12 őt, Paduában 
4-et. a költségek esetenként 24—40 lirára 
rúgnak. — Lancaster penszilvániai városban 
egy egylet alakult, mely crematoriumot épített

Ur. Kerekes L ervasludorf
rendel délelőtt 8—10-ig, délután 2—4-ig 

nagycsapó-utcza 315. sz.

Héczei Szabó-féle házban.
Különösen női és gyermek bajokban, 
tül: gege és illeg bantalniakhan szeuve-| 

dőknek ajánlja gyógykezelését.

Szegényeknek ingyen rendel,
C~ ■ 1

legjobb asztali- és üdítő ital,
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

Mattom Henrik, Karlsbad és Budapest



Kávéház megnyitás!
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására hozni, miszerint a

m.

<i±=íl<£^vi=íi

czimzett és a mai kor igényeinek megfelelő csínnal berendezett

— Sas-utcza, Vilmos Lajos ur sörcsarnoka mellett

holnap vasárnap, mórczius hó 1-én
TARKANYI SÁNDOR

zenekara közreműködésével megnyitom.
Kávéházamban tisztán kezelt és legjobb minőségit asztali, 

bakator és ásszá borok, magyar és valódi f r a ne z i a 
pezsgők, ugyszinte hideg étkek a legjutányosabb árban és 
pontosan szolgáltatnak ki.

Társaságoknak külön termek állanak rendelkezésre.
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve 

tisztelettel
teljes

Stein Ltíszló,
kávés.

Vizner György (azelőtt 
S t e r n i s a János) kazán 
és gépműhely-tulajdonos, — 
ajánlja szolgálatait a n. é. 
gazdaközönségnek, a meny­
nyiben műhelyét a kor igé­
nyeinek berendezte s úgy uj 
kazánokkal, mint régi kazá­
nok és gépek javításával a 
legjutányosabb árak mellett 
es gyorsan szolgál. Péterfia- 
utcza 888. szám alatt.

Fontos minden idegbaj­
ben szenvedőnek.

Csak a villamosság közvetítésével 
lehet minden idegbajt alaposan gyó­
gyítani. Az én uj induction (beható) 
készletem (villanygép) mindenki által 
könnyen kezelhető s egyetlen családnál 
sem szabadna hiányzani Köszvény, 
csuz, gyengeség, fog és csuzos főfájás, 
különösen minden idegbaj az én induc­
tion készletem által gyógyítható, a tel­
jes készüléknek ára beható használati 
utasítással együtt 8 frt. Egyedül és 
egyenesen hozzám fordulni s nálam 
megrendelni.
Dr. Beeck F. Triest, 2. Via Pondarea 2.

jAz első és valódi nyákfeloldó Hoff János-féie mell-, 
maláin-kFonat-czukorkák, k, k papírban vannak.

Alólirott debreczeni kovácsmester bátorkodom 
a tisztelt gazdaközönségnek

két- és három barázdás ekéimet
ajánlani, mely ekék, mint az alább közölt bizonyít­
vány ból kitűnik, a mi viszonyainknak teljesen meg­
felelnek.

VIZSGÁLATI BIZONYÍTVÁNY.
Újvári György ur debreczeni kovácsmestor, felkérte a debreczeni 

m. kir. gazdasági tanintézet gazdaságát az általa újonnan szerkesztett 
két barázdás ekéjének megbirálására. Mi alólirottak az 
intézet gazdaságában a két barázdás ekét úgy a vonóerő nagyságára, 
valamint a munkaképességre nézve megvizsgáltuk s azt teljesen jónak 
s használhatónak találván: mindenkinek ajánlhatjuk.

Debreczen, 1884. augusztus hó 12-én.
Török Gábor, Bottler József,

tanár. tanár.
Megrendeléseket kérem saját házamnál Kismester utcza 1134. sz. 

alatt eszközölni. Ugyanitt mindenféle egybarázdás ekék, taligák 
és boronák jutányos árak mellett kaphatók

jótállás mellett.
Mindenféle gazdasági eszközöket javítás végett a legolcsóbb ár 

számítás mellett elfogadok.
Úgyszintén az itt említett ekék BAUER és TÁRSA gépraktá- 
raban készletben is kaphatók és megrendelhetők. 

Vidéki megrendelések ggorsnn és pontosan ieljesitletnek.
Magamat a t. gazdaközönség pártfogásába ajánlva maradok

teljes tisztelettel
ÚJVÁRI GYÖRGY,

Debreczen, Kismester-utcza 1134. sz. kovácsmester

iS
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Dr. Deák
budapesti fogorvos 
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 

fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 
Dobreczenbe tévén át működését,

tisztelettel jelenti, hogy

mindennemű fog- és száj- 
betegséget gyökeresen kezel,
odvas fogakatalegkitlinőbb anyagokkal töm

(piombiroz,)
úgy, hogy azok hosszú éveken át használhatókká 

maradnak.

Készít egyes müfogakat és egész 
fogsorokat a legújabb amerikai 

légnyomatu szerkezet szerint,
cs. kir. kizárólagos szabadalmazott

RUGALMAS SZÁJPADLÁSSAL
melyek nem csak a beesett arezokat kitöltik, 
de jóhangzásu beszédre és rágásra is tökéle 

lesen alkalmasak.
A ffigkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat kitisztitji.
I A használhatlauná lett fogakat és gyöke­
reket eltávolítja.
Rendel d. e. 9 12-ig és d u 2 4 óráig. Hajdu-
qá/. a ,,BIKA“ szállodával szemben. I ső emelet. 

Bejárat nagycsapó-utcza 1 sö kapu.

ü

R ménvt merit minden szenvedő számtalan gyógyulási eset olvasásából, melyben Hoff J. fele 
iótékonv maláta-készülékeknek egész szervezetre való jótékony hatásáról tanúskodnak. Lgy nekez 
betegségekben, mint ilyenek távoli jeleivel kísértessék meg ezen bebizonyított erősítő es gjó ■ 
gyitó H' ff J.-féle maláta készülékek használata.
Hoff Janos fele malata kivonat gyógy- 

sör. Egy palaczk ára 60 kr.
Hoff János összpontosított maláta kivo 
nata. Egy üveg I frt; kis üveg 70 kr.

Egy millió köszönetnyilvánítás,
máj és tüdőbajok, sorvadás, gyomor és emésztési gyengeség, vérszegénység es 

ideggyöngülés gyógyítása Hoff János fele malata-keszülék által.
Ennek behozatala a kórházban, a gyógyintézetben, udvari szállítói diplomák 

Európa legtöbb uralkodójától, 27,000 eladási depot minden világrészben képeznek 
fényes garancziát azon bizalomról, melylyel iránta a betegek és gyöngék visel­
tetnek. __________ ______
Hoff János maláta-kivonat ezttkor- 

kái 60. 30. IS es tO k/os
csak világoskék dobozokbanj

HL o fí Janó
Hoff J. malata-kivonatesokolá ttjai 
J/, kiló I. 2 frt 40 kr. II. 1 frt 60 kr.
‘I, . I. 1 , 30 , II. — 90 „

s urnák,
a maláta-készülékek feltalálójának és készítőjének:

cs. kir. udvari száílitója Európa legtöbb ura kodójának, Bécs, Stadt, ti rabén
Brännersfrasse 8. sz.

T. uram! Az ön kitűnő makta-kivonat gyógy-aöre szerfelett erősítői eg és gyarapitólag hat, 
igen szabályszerűen használom, mintán 10 heti súlyos betegség után ennek használata által erőmet 
visszanyertem. Ide csatolva küldök önnek 14 frt 60 krt, további 28 palaczk maláta-kivonat gyógy- 
sörért. Brassó, 1884. ápr. 3. T a n g 1 \ i 1 m a.

Szent-Erzsébet, posta Székely-Keresztár. 1884. ápr. 16. — Miután 6 üvegcsét felhasználva az 
ön kitűnő Holt féle összpontosított maláta kivonatából jelentékeny enyhülést érzek nehéz lélekzet- 
vételemben, kérek ismét 5 üvegcse maláta-kivonatot küldeni á 1 frt 12 kr. postautánvétellel. — 
Tisztelettel Pocchioffo János, mérn.

Felszólítom 13 üveg maláta-kivonat-gyógysör (Hoff Janos-féle készítmény) és 2 doboz maláta 
ezukorka küldésére p. utánvétellel. Feltűnő javulást érzek az ön legújabban küldött maláta- gyógy 
sörétől, ez okból óhajtom ezentúl folytonosan élvezni — Deesbarom, posta Szilágy-Cseh, 1884. 
apr. 6. — Dómján Sándor, ref. lelkész.

Felszólítom önt, nékem vasúton utánvétellel 28 üveget küldeni, az ön kitűnő Hoff János-féle 
maláta-kivonat mell-czukorkáiból. Balázstelke, Mediasch mellett. 1884. jau. 28. Gr. Halier Jenő.

Hivatalos g;yógyj elöntés.
Egybehangzóiig Klelzinsky tanár úrral Becsből, kijelentem, hogy az ön Hoff J.-féle maláta­

készülékei szerencsés összetételét képezik nem csupán étrendi, de orvosi alkatrészeknek is, me­
lyek legkivált gyöngeségi, mell- és altesti bajokban s iábbadozáskor nagy eredményekkel alkal­
maztatnak, " Claisé, vegyész Drezdában.

Főraktár: Debreczenben: Csatiak József, Rickl J. Z., Geréby Fülöp, 
Huszár Karoly Varga Lajos üzletében. Nyíregyházán: Korányi gyógy­
szerésznél. Egerben: Kadner L. Buzath L. a miserikordianus gyógytárban. 
Miskolcion: Dr. Szabó József gvógysz. Mahr Károly, Nagyváradon: 
Hernigh S„ Molnár L. yyógysz. Janky Antal, Kiss S. Szatmáron: Jákó M.

60 magas kitüntetés. Alapítva 1847-ben
Bécsben és Budapesten 1861. óta.

NYILATKOZAT.
Én Csillag Anna, az óriáshaju értesítem a n. é. 

közönséget, m szerint az általam feltalált hajnövesztő 
kenőcsöt, melynek 14 havi használata után 185 czenti- 
méter hosszú hajat szereztem, — a t. közönségnek is 
rendelkezésére bocsátom. A kenőcs szétküldése, mely­
ből egy tégely h.iszná ati utasítással együtt csupán 
2 frt, egyedül és közvetlen gyáramból eszközöltetik.
Minden hamisítás vég-ut elhatároztam kenőcsömnek 
semmi néven nevezendő raktárt nem állítani. Ez okból 
kérem a tisztelt közönséget közvetlen gyáramhoz még 
pedig egyszerűen

CSILLAG ás TÁRSA Budapesten
czim alatt fordulni.

Mai napig több mint 15 millió hölgy és férfi, 
köztük Európa legjeiesebjei mezgyőződtek hajam őri ási 
hossza, szépsége és va ódiságáról, mihez bó alkalmat 
nyújtott tiztnöt havi utazásom a!a t Néwetors ág, Ausz- 
tria-Ma. yarország, mint Becs, Bér in, Lipcse, Drezda,
II-nővér, Brauuscweig, Magdeburg, Pesten i-tb. megfor­
dultam és hajamat bárkinek is megmutattam. Hírneves 
hajnövesztő kenőc.-öm orvositekintélyek által Kitűnő jó A fi KA C 51ILAG.
szernek ismertetik el, különösen a haj és szakáll növesztésére nézve, nemkülönben 
mint különlegeség fejgörcs, hajhullás, korpa és kopaszfejüség ellen. E kenőcs erősít 
a hajtulait miáltal a haj és szakád növesztését elősegíti s azonkívül a legfinomabb

i

fiiíSfeS-íI..,

hajtalajt, 
tói ette kenőcs. Mély tisztelettel,

C^IUJUAG

Czéa : CSILLAG és TARS A Budapest, k ira í yutez3 26.____ ____

HKSeSSaCSKSSeaSSKi: 2 3

Legfinomabb

biztosságos salon
vagyis

Mt u.nxot
ajánl, igen jutányos ár mellett (nagyban és kicsinyben)

Riclíl JózsefZelmos,
Debreczenben.

WNmmmvmt»
INines töJibé fogfájás. |

hogyha ha használ atik a as
Fog-elixir (Elixir d’intifrice) 5

1^“ a tiszteletre méltó Benediktinern atyák. 8
készítménye a Soulaci apátságban; w

a mely szer 1373-ban találtatott fel, Boursand Péter prior által és a mely később Ma- 8 
guelbonne prior ur által lényegesen tökéletesebbittete't. H

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához, — a foghus erős- Ifi 
öltéséhez és megsemmisiti a borkövet, megóvja a fogakat az elromlástól. ]§|

A lehellet rossz szagának elűzésére minden má-féle fogviznél hatalmasabb az Elixir, tej 
Ép ezért minden magas rangú körökben az egész világszerte haszná tank. W

Főügynökség: Bordeauxban (Francziaország) Seguiu, 3 rue Hugerie. Debreczen ffi 
ben : Szepessy és Kerekes diszmü, Schwarcz M. Benő. Rótt S. férfi divat-termében. ■

1885. XVI1. vvíű
Llóiizi'ti'ni arak :

Ileluben és postán kühl re. 
Egy évre .... 10 frt-kr.
Fél évié ... . 5 ,
Negyed érve 2 ,,50 n

ilijijvx m: am ó hr.
A lap szellemi rémét illető min­
den közlemény íöpmcz., Vec*“>" 
UAZ töldsziu , a sr.ei keeztos < >•' 

bérmentve küldd do

Előfizethetni helyhen 
TELF.QD1 K. .LAJOS 4. ilj 
OS ÁT »* K A KOI. V . vv 
K,-i *r,k.e<lt-sé.b«m és k kiad-Guv* 
Mihail KUTAS! IMRE k„nyv
oyomdájábAii posuhrnt*; k

Tisza jubilj
(S—t) Nem ünnepi 

lekben, sem igazságban.
Tisza Kalman jubilálj 

teieg nála a beiügyminisd 
serege s az ő alárendelt! 
város polgármestere is lelj 
küldőinek képviselője. N 
pár disz-s?ónoklat után 
zajjal előkészített jubilea 
lesz a miuisztereluöki pal 

Vajjou mit akart ez 
a szabadelvű párt t Bizíj 
kudarezot akarta elérni 
Állott, hanem más, ország] 

De ilye: meg hall-ui 
hallani, mert nine s.

A tiz évi uralkodal 
kicsiny térre szorul, a; 
sebbre nem is lehetne] 
abból a szempontból bír 
mint biráluiok kell a 
körül csoportosuló garda] 

Ez nem jubileumi 
párt és belügyminiszteri] 
góse, — egyéb sémim| 
rendelve.

Méltó ünnep a t i j 
hoz, mert az évek 
nyereség rovásara, de al 
penyője tiltakozik rnmdJ 
ellen!

Ugyan mit is ünue 
örülnénk 1

A gép elvégezte 
segítséggel. A munka j 
volt mindig, egy a la, 
egy nyáj. Sivár vilaj 

A szabadelvű párt] 
szönt ma párlvezetőjéu 
neki, az pedig viselte] 
közvélemény bélése, a 
telem

Arról nem tehet aj 
őszintén szólva, megkj 
mutatták ki ennek a t| 
és értéktelen voltat.

Ha valakinek kedj 
ban, mint az égiekuekj 
zóban, ahhoz semmi kö 
ban éli az emberiségj 
szelgő része a játékszel 
az elvégzett munkául 
mely munka minden el 
ség. Hanem azt konst 
Tisza Kálmán belügynj 
közvetlen környezet 
Az ország nem osztozil 
ben, hanem kesereg aj 
melybe a jubiláló >vea 
dicsőségét, a nagy haj 
s nemzetének egy jobb j 
tett hitét.

Ezért olyan csent 
rr Országgyűlés, 

haton folytatta a toréi 
tárgyalását. A napirenj 
szavakban emlékezett f 
kinek elhunyta felett a 
könyvben fog kifejezted 
Iása a 6. §-nál vétetett 
Huszár Karoly báró vo] 
es ailami szempontból 
rendszert, a vaiasztás 
csevich Tivadar adott] 
hogy a kinevezések J 
koronája összes országtj 
dékeire“ történjenek, 
majdnem másfél óráig 
zajban, nemzetiségi veil 
fejezéseiért az elnök id 
vich István gróf nőinél 
dal szemben védte ma 
váuyt adott be, mely sj 
nel az állami szolgáid 
igazgatás és a törvényi 
demekre kell tekintett! 
mán nem ellenezte ej 
és Steiuackernek eled 
szolt egy nőmet nyi-atl 
Zichy Jenő gr. felszólj 
Pejacsevics gr. módos;

Debreczen, 1885. Nyomatott KUTAST IMRE könyvnyomdájában,


